VALENTIN

1945

leronim Serbu intrd in redactie, la ,Victoria“, md ia deoparte si-mi
spune in secret cd a scris o pies@ de teatru. Si de ce e nevoie de atita mis-
ter ? — il intreb. Nu vreau sd se stie — zice — fiindcd intii trebuie sd-mt
tiparesc romanul si pe urmd atac teatrul, N-are legdturd — opinez. Ba are,
tu nu stii : dacd te lansezi intr-un gen, nu te mai ia nimeni in serios in altul...

*

Public 1 medalion despre ,Poezix lui Charles Cross“, pornind de:
ia declaratia lui Verlaine, cd el datoreazd tot atit de mult lui Rimbaud cit
si acestui poet mai putin cunoscut. Cross isi citea poeziile prietenilor, prin:
bistrouri si cafenele. Intr-o zi l-a auzit Coquelin Cadet, care a fost atit de
entuziasmat ‘incit i-a cerut poetului permisiunea de a face un turneu prin
cabaretele pariziene cu un recital al sdu personal bizuit pe Le bilboquet i
Hareng saur.

lon Iancovescu imi spune cd §i el ® iubeste pe Cross, dar cd incercind
sd recite poeme de-ale acestuia la Capsa a avut ,un fiasco total“.

7]

Maiorul deblocat, imbecil, ridicol, din Negustorii de glorie de Marcel
Pagnol si Paul Nivoir e atit de desdvirgit realizat de Stefan Ciubotdragu
wileit, in cronicd, ii declar toatd admiratia mea.

Actorul me face o vizitd la redactie, imi multumeste amical, dar mdr-

turiseste cd nu asta a crezut el cd va gdsi la Bucuresti, ,ni acesSta e reper—
toriul 1'remilor noi, astept altceva, altceva...”

1046

Badaranii de Goldoni la National-Studio, in regia lui Fernando de
Cruciatti (traducerea, Giuseppe Cifarelli). Cei patru eroi sint: Al Giugeru,
Al. 1. Ghibericon, Cezar Rovintescu, Ion Ulmeni, Au mult haz, ca si doam-
nel: (iMaria Voluntaru, Fifi Mihailovici, Athema Dumitrescu), dar sclipi-
toare e domnisoara : Eugenia Popovici.

Montarea, insd, e cam rigidd.

Un tinér relevabil : A. Ciprian.

1947

Cotidianul de seard al Bucurestiului numeste spectacolul Teatrului Na-
tiona! cu Macbeth, in regia lui lon Sava, ,Vicleim teatral“ gi-1 trateazd co
atare. Jau atitudine fatd de aceasti infamie, calificindu-l pe autorul artico-
iulyui ca .scrib indecent”. Imi telefoneazd la redactie si, pur §i simplu, md
iniurii de mamd. Secretaru! de redactie vede cd m-am schimbat la fatd, ma
intrecbd ce-am pdtit; ii proxun sd scriu imediat un mou articol ,Desprc
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moravuri“, C. Cristobald face un semn a lehamite, apoi pune mina pe tele-
jon, il cere pe cel cu pricina si cind ii aude glasul in receptor, zice apdsat :
»Va telefondm de la «Rampa~.. V-am ruga sé vd duceti intii dumneavoastrd
in directia pe care ati indicat-o redactorului nostru. Orevoar !“

.Ce moravuri. md? — imi zice. Astuia vrei tu sd-i scrii articole?
Paime trebuie sd-i dai.. Ce, te crezi intre intelectuali ?“
*

Stau de trei zile la repetitii, la piesa Aupres de ma blonde de Marcel
Achard, pe care o pune in scend Sicd Alexandrescu, §i nu md satur de pld-
cere lucrului riguros si in acelagi timp fermecdtor al majoritdtii actorilor,
dar mai ales al Elvirei Godeanu, care e splendidd.

*

. Apare o revistd noud, ,Imagini“. Materialul e adunat cu furca, se vede
cd puvolicatia n-are un gind ordonator. O recenzez cu acrimonie, semnalind
insd@ articolul lui Petru Comarnescu §i mai cu seamd contribufia causticd a
lui Petre Pondrea, care imparte istoria teatrului romdnesc in trei comparti-
mente, Principalul sgu atac pamfletar e impotrava ,pupezei aristofanice”
care si-ar fi fdcut un cuib insalubru in peisajul teatral actual.

1955

Cronicarii din veacul trecut erau in orice caz mai impresionabili ca noi
§i aveau mai multe opinii proprii despre ceea ce vedeau §$i auzeau.

Iatd un fragment din cronica lui Frederic Dammé la Othello : ,Fior de
inspdimintare a trecut prin toti privitorii cind Othello s-a aruncat ca o fiard
asupra lui Iago trintindu-l la pdmint, stringindu-l de @it cu o furie nespusd
si strigindu-i : «Probeazd, probeazd cd iubita mea este o prostituatd !»“

1963

Un coleg din Berlinul democrat imi scrie cd Rolf Hochhuth gi Erwin
Piscator sint atit de violent atacati de presa vest-germand pentru piesd gi
spectacolul Vicarul, incit municipalitatea a pus in vedere teatrului ,Volks-
bithne“ ,,sd caute a incheia cit mai curind seria reprezentatiilor*.

1966

Se pregditeste de debut prozatorul Radu Tudoran, care gi-a adeptat
pentru scen@ romanul Cu toate pinzele sus !

x

Primul teatru romdnesc care va da spectacole la Triest e ,,Constentin
Tdnase“. Va juca acolo Revista dragostei.

*

Pentru prima oard dupd rdzboi apare un studiu complet asupre tea-
trului lui Lucian Blaga. E publicat de Alexandru Paleologu in ,Studié ;i
cercetldri de istoria artei“, nr. 1.

1967

Marin Preda, care vorbegte cu zgircenie despre piesa sa Martin Bor-
mann. ne trimite un exemplar al revistei budapestane ,.Film-Szmhd‘zv,
Muzsika® (din decembrie 1966), in care lucrarea e recenzatd in termeni elo-
giosi, afirmindu-se cdi e vorba de ,o dramd a adevdrului, de o valoare poli-

ticd exceptionald“.
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*

Stiind cd a fost aseard la Teatrul Mic, il intreb pe scriitorul polonez
Jaroslaw Jwaszkiewicz, presedintele Uniunii Scriitorilor polonezi, ce impresic
i-a produs montarea lui Richard II. ,Consider spectacolul de-a dreptul ex-
reptional. Dupd ce l-am vdzut, am hotdrit sd-i accept pe aceia care socotesc
ca, dupd Famlet, Richard Il este cea mai importantd piesd a lui Shake-
spea~e¢”,

*

Sdrbatoare emotionantd in orasul leton Tesis: la jubileul celor o sutd
de spectacole cu Siciliana de Aurel Baranga, toate teatrele din republica
balticc isi trimit reprezentantii sd-si salute confratii care au reugit perfor-
manta $i semneazd, tofi, telegrama omagiald trimisd autorului.

*

La 20 aprilie au loc, la Bucuresti, doud premiere : Opinia publici de
Baranga la Teatrul de Comedie §i Petru Rares, parabold de Horia Lovi-
nescu, la Teatrul ,Nottara“.

Mi se par doud exemplare foarte reugite — de comedie satiricd §i
dramd istoricd. E in amindoud ceva mou i puternic. lar interpretii (George
Cceustantin, iar dincolo, la Comedie, Radu Beligan) sint considerabili.

Cu asemenea actori §i cu asemenea piese cred cd nu e cazul sd mai
avem compiexe de infe ioritate europeand.

Am a face insd §i unele observdri asupra regiei (Sorana Coroamd,
Mihai Berechet). Nu e destul de imaginativd, desi, in ambele cazuri, e apli-
catid. Cred ca spectacolul de la Comedie va trdi mult. Foarte mult. Are tot
ce-i trebuie pentru o viatd lungd.

1977

Claude Des Landes, colegul meu canadian din Montréal, om cult,
energic, sensibil, cu care m-am imprietenit, imi trimite o scrisoare caldd .de
multumiri pentru articolele ce le-am publicat in Romdnia despre dra-
maturgia §i teatrul din tara sa, pentru prezentdrile fdcute unor piese cana-
diene la Radio Bucuregti.

E unul dintre conducdtorii Societdtii Autorilor Dramatici (de limbd
frenceza) gi depune o activitate impresionantd pentru editarea pieselor na-
tionale, dijuzarea lor in tara sa gi in lume, popularizarea autorilor, tipdrirea
unui buletin bibliografic etc. Un singur lucru reugeste cu greu i foarte
rar sd le impund spre reprezentare teatrelor canadiene.

1982

Aureliu Manea pune in scend Ifig@nia in Taurida de Goethe la Petrd
sani. Scrie in cBjetul-program : ,Va fi. up spectacol fanatic, cu actori Bine
Piesa marelui GQgthe va primi hlamida| grea arzdtoare a secolulul X
Citind Ifigenia in§Taurida md gindesc l Jum ul Anneiy Frank..“

1985 :

Dupd vizionarea spectacolului Azilul de apte, la Teatrul ,Tagan .
toti cei cincisprezece critici strdini cerem si fim condugi la regizor, ca sd
stim de vorbd cu el, sd-l felicitdm. A. Efros ne primegte vddit emotionet.
Se exprimd concis. Rdspunde tuturor interogatiilor. Rdminem impreund cu
el vren ora gi jumdtate. Ne ea:plu:d de ce a situat azilul gorkian intr-o clii-
dire de cdrdmidd cu trei etaje i nu intr-un subsol, de ce a imbrdcat per-
sorajele in costume mneutre, de ce a modificat raporturile dintre anumite
personaje, de ce l-a fdcut pe Luca om la vreo patruzeci §i cinci de ani etc.
,,Pentru mine — zice — aceastd piesd nu e istoricd, ci actuald; de aici de-
curg toate...“ -

In schimb, la Teatrul de Artd, la o adaptare a romanului Domnii
Golovliov (cu -Smoktunovski in unul dintre roluri), cum vine pauza ne repe-
zim toti la garderobd, sd@ ne ludm paltoanele, deoarece reprezentatia, greoaie,
confuzd, imbicsitd, e greu de suportat. Traducdtoarele sint incurcate, dar se
hotdrdse sd plece $i ele cu moi. Una mdrturiseste, jenatd : ,Dacd mai rdmf-
neati, stdteam doar de dragul dv. nu de pldcere“.
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